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Installere appen

Installer instax mini Link™-appen for smarttelefon fer du bruker
skriveren.

« Hvis du bruker en Android OS-smarttelefon, sgker du etter
instax mini Link™-appen for smarttelefon i Google Play Store og
installerer den.

*Krav til Android OS-smarttelefoner: Android Ver. 10.0 eller
heyere med Google Play Store installert

« Hvis du bruker en iOS-smarttelefon, saker du etter instax mini
Link™-appen for smarttelefon i App Store og installerer den.

*Krav til iOS-smarttelefoner: iOS Ver. 16.0 eller hgyere

« Selv om du har lastet ned appen og smarttelefonen din
oppfyller kravene over, kan det hende at du ikke kan bruke
instax mini Link™-appen for smarttelefon. Dette er avhengig av
hvilken modell din smarttelefon er.

Ga til nettstedet for nedlasting av instax mini Link™-appen for &
fa den nyeste informasjonen om systemkrav.

/Skann for a laste ned instax mini Link™-appen for \
smarttelefon

J

Tekst-QR-koden er i seqg selv et registrert varemerke og et
tekstmerke fra Denso Wave Incorporated.

Vaer forsiktig nar du handterer instax™ mini

instant-filmkassetten

Ikke dpne filmdekselet for du har brukt opp hele filmen. Ellers vil
resten av filmen bli eksponert og bli hvit, og da kan ikke filmen
lenger brukes.
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For du bruker skriveren, kontroller at du har fglgende:

Medfalgende tilbehgr

« USB Type-C-kabel (FZ00013220) (1)
« Stropp (1)

- Brukerhandbok (1)

@ Batteriet har ikke blitt helt oppladet pa fabrikken, sa sorg for a
lade batteriet fgr du bruker skriveren.

O Medfglgende USB Type-C-kabel er beregnet pa lading av
Link-skriveren.

Les 'VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON' (side 18) for
sikkerhetsinformasjon.

Feste stroppen

Fest stroppen til stroppefestet pa den ene siden av skriveren.

1 Tre enden av stroppen gjennom stroppefestet.

2 Trelgkken pa enden av stroppen gjennom spennen
pa stroppefestet og fest stroppen.

- Bruk stroppen rundt handleddet, ikke rundt halsen.
- Pass pa at stroppen ikke henger over sporet for filmutlgsing.




Skriverens deler Stroppefeste

Av/pa-knapp

@ Nar du bruker skriveren for fgrste gang, ma du serge for at .
batteriet er fulladet. Funksjonsknapp
LED"
Foran Filmutlgserspor

USB Type-C-port
Reset-knapp™
E USB Type-C portdeksel
Filmdeksel
Lss til filmdeksel

*1 Du finner informasjon om LED-indikasjonsstatus pa side 5 til
7.

*2 Hvis skriveren ikke fungerer som den skal, trykker du pa reset-
knappen for a tilbakestille skriveren.
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Koble skriveren med den medfalgende USB Type-C-kabelen til en
USB AC-adapter (ikke inkludert), og koble deretter USB AC-
adapteren til et innendgors stremuttak.

Kontrollere batteristatus

Hvis du trykker pa funksjonsknappen mens skriveren er slatt p3,
vises batteristatusen.

Pl

LED Ladestatus
Blinker grent én gang
Blinker grent to ganger
Blinker grent tre ganger

Lavt batteriniva
Middels batteriniva
Hoyt batteriniva

« Du kan skrive ut bilder mens skriveren lades.

- Ladetiden er omtrent 1,5 til 2 timer.

LED-ladestatusindikator

Nar skriveren er slatt pa

LED Ladestatus
Hvit LED (vedvarende LED) Lader ikke
Grgnn LED (vedvarende LED) Lading fullfert
Grgnn LED (blinker) Lader
Nar skriveren er slatt av

LED Ladestatus

LED-lampen er slatt av

Lader ikke / lading fullfgrt

Gronn LED (blinker)

Lader

Lade fra en datamaskin:

USB-hub eller et tastatur.

datamaskinen.

« Koble skriveren og datamaskinen direkte. Ikke koble til via en

« Hvis datamaskinen gar i hvilemodus under lading, pauses
ladingen. For a fortsette ladingen, avslutt hvilemodus og
koble til USB Type-C-kabelen pa nytt.

- Det kan hende at batteriet ikke kan lades avhengig av
spesifikasjonene, innstillingene eller forholdene pa

Merknader

for du bruker skriveren.

(s.18)

- Batteriet er ikke fulladet fra fabrikken, s@rg for a lade batteriet

« For merknader om batteriet, se “Enkel skriverbehandling”

Kontroller ladestatusen med smarttelefonen nar den er koblet til
appen.



Sette inn instax™ mini-filmkassetten

Forsiktig
lkke apne filmdekselet far du har brukt opp hele filmen. Ellers
vil resten av filmen bli eksponert og bli hvit, og da kan ikke
filmen lenger brukes.
« Nar du setter inn filmkassetten, ma du aldri trykke pa de to
rektangulaere hullene pa baksiden av filmkassetten.
« Bruk aldri en filmkassetten utover holdbarheten, da den kan
skade skriveren.
Bruk kun FUJIFILM instax™ mini Instant Film. instax™ SQUARE-
film og instax™ WIDE-film kan ikke brukes.
Merknader om filmkassetten
« Hver FUJIFILM instax™ mini-filmkassett inneholder et svart
beskyttelsesdeksel og 10 filmark.
« Ta ikke filmkassetten ut av den indre filmemballasjen fer du er
klar til a sette filmen inn i skriveren.
« Den sorte filmbeskyttelse lgses automatisk ut nar filmdekselet
lukkes.
Du finner mer informasjon i instruksjonene og advarslene pa
emballasjen til FUJIFILM instax™ mini Instant Film.

1 Skyv og hold lasen til filmdekselet pa plass, og dpne
deretter filmdekselet.

2 Settifilmkassetten ved & rette inn de gule merkene
pa filmkassetten og selve skriveren.

Merk
Pass pa a justere de gule merkene pa skriveren og pa
filmkassetten.

3 Lukk filmdekselet.

4 Etsvart beskyttelsesdeksel vil automatisk Igses ut,
fjern og kast.




Sla skriveren pa/av Koble skriveren til smarttelefonen

Du kan ha glede av & lage ulike utskrifter, som a legge til tekst og
bruke filtre pa bilder med funksjonene i instax mini Link™-appen.
For detaljer om hvordan du bruker appen, se falgende side:
https://instax.com/mini_link_plus/

| Nar du kobler til skriveren for farste gang

1 Apne "instax mini Link™-appen.

Trykk pa og hold av/pa-knappen i omtrent 1 sekund for & sla
skriveren av eller pa.

LED-lampen lyser nar skriveren slas pa.

Skriveren slar seg av automatisk nar den ikke er i bruk i en viss
periode.

Skriverstatus - LED-lampeindikator

LED-lampen indikerer skriverstatusen.

Indikasjon Status 2 Oppsettsprosessen for appen

Bla LED (blinker) Programvare blir oppdatert

Hvit LED (pulserende) Skriver ut pa nytt

Gul LED (statisk - skriveren slas | Kan ikke lades To use this app, you need to allow access
. to the device's media, camera and nearby

av etter 3 sekunder) Lavt batteri devices. You cannot use this app without

llowi :
Gul LED (blinker) Filmutleserfeil oppsto aoning access

Allow mini Link to take pictures
and record video?

WHILE USING THE APP

ONLY THIS TIM@

DON'T ALLOW

Allow mini Link to find, connect
to and determine the relative
position of nearby devices?

DON'T ALLOW




3 Lesgjennom brukervilkarene, og trykk [Agree]. 6 Velg [mini Link+] pa skjermbildet for valg av skriver
R og trykk pa [Next].

TERMS OF USE for Application (‘instax mini Link")

BEFORE USING THIS APPLICATION SOFTWARE

PROVIDED BY FUJIFILM CORPORATION (‘Fujifim’), mini Link

PLEASE_ READ THE TERMS OF USE (“Terms)

CAREFULLY. ONLY IF YOU DO AGREE TO THE
3 WILL BE ABLE TO USE THE

APPLICATION SOFTWARE,

1. Definitions. E! '
‘The “Application” means the application software, . &
including the operation manuals and other related

meterals o (ke appiicadon. software, which

provided by Fujlm {0 you under the Terms instax mini Link 3

2 Restricions.

21 You ahlh ot disribute,ren, lease o otherwise ¥

transter ll or any part of the-Applicatin o any

ihira ey ot Eaioys prioe ren conse

Tou e Shall Rt subliceser asigh or otberwie )

transfer all or any part of the Tights granted to you mini Link+

5 i ndes e Terns wHBOG POl proe

en consont

22 You shall not opy or reproduce al r any part of

e “Appiicaton wihout Fapfims. prior writen

COhaint

53 ¥ou shal not modity, adapt or ransiate the

‘Applicaton. You also- Shall not ller or Femove

EETghC and other propretafy noicestat appear

on or in the Application. it ini Link+

24 You shal 141, and shll not cause any tird parry. instax mini Link + &

fo reverseangireer, decompile, or disasemble the

Appieation

22 aing the Applcation, youshal not vilae ary

v, S or brdinances o ack agoiet Puble
der " and morsly and. you_ shal ot use

Photographs. which nctade any of the content

Boiowt

(@) Any content that constitutes or may lead to
any infringement of copyrights, trademarks,
publicity, or portrait  right

reputation or other rights of a third party.
@) Any content that includes personal
information of a third pary (eg. name,

Next

4 Velgregion, og trykk deretter pa [Next].
Hvis du bruker skriveren i Europa, velger du [Europel. 7 Narfglgende skjermbilde vises, slar du pa skriveren
stlocaton og trykker pa [Next].

depends on the region you live n. Make sure to set
Your region correctly to ensure proper use.

Connect the instax mini Link+ to the

app via Bluetooth!

& hold the power button on the printer to

® Euope

O United States of America(USA)

turn it on

‘O Regions other than above

5 Trykk pa [Next], les personvernerklaeringen og trykk
[Agree and allow log collection].

Privacy policy Privacy policy
Allow this app to collect logs. Logs are handled Privacy Policy for Application (instax mini Link")
according to our privacy policy. Note: The app needs e
1o be restarted to apply these settings.  Seope ST DrivacyBulkcy

1.1 Scope of Application

FUJIFILM Corporation (‘FUJIFILM" or “we”) cares
about your privacy. This Privacy Policy describes our
commitment to protection of data privacy and how
we treat the personal data that we collect from users
of the ‘instax mini_Link" application software
(“Application®). This Privacy Policy applies (o the
collection, processing and use of personal data which

is processed by downloading, installing and using the
Application.

‘This Privacy Policy applies to both FUJIFILM and its
subsidiaries to the extent applicable related to the
processing of data under the conditions defined in
this Privacy Policy.

1.2, Controller

 data controller in relation to any personal data
that s collected through this Application s
FUJIFILM Corporation

idtown_ West, 7-3, Akasaka 9-chome, Minato-ku,
Tokyo 107-0052, Japan

wvwvs fujflm.com/contact/

Imaging Products Div.
For further information about FUJIFILM please

access the following link:
hitpifwwvfuj Jaboutfprofile/fact sheet/

2. Collection and Management of Personal Data
211 Downloading the Application
When downloading the Application, the necessa




8 Nar skriveren er oppdaget, trykker du pa [Connect]. 10 En hurtigveiledning vises. Les instruksjonene og

Hvis flere skrivere oppdages, velger du skriveren som skal trykk pa [Let’s Play!].

kobles til fra listen. e e
Skriverens identifikator (enhetsnavnet) finnes pa bunnen av . e
skriveren.

Simulation

[ —

What you can do with instax mini

Merk
Nar Bluetooth-innstillingene er slatt av, trykker du pa [Please
turn on Bluetooth] for a sla pa Bluetooth-innstillingene.

Simple Print  Design Print

Design Print

9 Nar skriveren er koblet til, trykker du pa [Close].

INSTAX A200P20101

Comectatieprtrs)




| Nar skriveren og smarttelefonen allerede er paret| Skriv ut et bilde fra kamerarullen

Trykk pa og hold i a-k iomtrent 1 2 (= o res .
1 s;ykunzic?rgé s(I)é pg]:lfr;‘,e/rpei nappen fomtren 1 Trykkpa , og trykk deretter pa [Simple Print]
LED-lampen tennes ’ eller [Design Print].

ST

Favorites
5

€

§

Merknader
Du kan bruke alternativet [Design Print] nar bildestarrelsen
er over 1600 x 1200 piksler.

2 Velg et bilde du vil skrive ut.

2025/XX/XX

3 Trykk pa [Connect printer] gverst pa skjermen.
Velg skriveren du vil koble til fra listen over skrivere som kan
tilkobles, og trykk pa [Connect].

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

Redigere bilder

Felgende alternativer for bilderedigering er tilgjengelige for
utskrift.

Legg til tekst eller klistremerker pa bilder.

Beskjzer eller roter bildene.

Bruker et filter pa bilder.

HiH S

Justerer lysstyrken pa bildene.

10



3 Trykkpa eller sveip opp pa skjermen.
Skriveren starter utskriften.
Du kan ogsa velge antall kopier som skal skrives ut under

bildeoverfagringen.

Now Printing...

wmber of fim
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4 Narfilmen har blitt lgst ut (skriveren slutter & lage en
lyd), holder du i kanten av filmen og fjerner den fra
skriveren.

Du kan se hvor mange utskrifter som gjenstar i appen.

11

Samle bilder i appen og skriv ut

Du kan legge til bilder lagret pa smarttelefonen, eller bilder lagret
pa tavler med Pinterest-appen i instax mini Link™-appen, og se
dem som en samling. Du kan velge bildene du vil skrive ut ved a
sortere bildene som er lagt til, eller bruke simuleringen til
forestille deg hvordan de vil bli brukt etter utskrift.

Favorites
9images

Du finner mer informasjon om bruk av "Pinterest” pa nettstedet til
instax mini Link+™;
https://instax.com/mini_link_plus/

Skrive ut bilder i samlingen

For & skrive ut et bilde som vises pa @VERSTE skjermbilde, trykker
du pa bildet for & ga til skjermbildet for utskrift. Du kan ogsa skrive
ut flere bilder etter hverandre (Flere utskrifter), eller dekorere
bilder (Simulering).



Ta ut instax™ mini-filmkassetten Skrive ut et bilde pa nytt

Forsiktig:

lkke apne filmdekselet far du har brukt opp hele filmen. Ellers
vil resten av filmen bli eksponert og bli hvit, og da kan ikke
filmen lenger brukes.

L
1 Skyv og hold lasen til filmdekselet pa plass, og dpne o
deretter filmdekselet.
R

Bildet som ble skrevet ut sist, kan skrives ut pa nytt ved a snu
skriveren opp-ned slik at utmatingssporet vender nedover, og
deretter trykke pa stremknappen.

Merk
Hvis du slar av skriveren, vil du ikke kunne fa tilgang til det sist

utskrevne bildet med denne funksjonen. Ny utskrift kan i stedet
2 Tatakide rektangulaere hullene pé filmkassetten, gjores via den tilhorende appen.

og fjern den tomme filmkassetten.

12



Kontrollere appen med retningen pa skriveren

og av/pa-knappen

Nar skriveren er koblet til appen pa smarttelefonen eller
nettbrettet, kan du kontrollere appen ved a vippe skriveren.
Du finner mer informasjon under Vanlige spgrsmal i instax mini
Link™-appen.

Merk

Kontroller at [Enable App Operation] er aktivert i instax mini
Link™-appen. Nar den er inaktiv, kan ikke denne funksjonen
brukes.

Styre zoom og utlgser med “instax Camera”-modus
i appen

1 Trykk pa [Cameral.

Favorites

9images

2 Trykk pa [instax Camera] for & ga til instax Camera-
modus.

Camera

instaxAiR Click to
Studio

13

3 Styrappen fra skriveren.
« Vipp skriveren forover for 8 zoome inn.

-

-




Viktig merknad for instax AiR Studio™

instax AiR Studio™ er ikke fullstendig kompatibel med enkelte
smarttelefonmodeller, og den kan ha begrensninger for
registrering av hovedmotivet.

Du finner informasjon om stgttede enheter pa felgende nettsted:

i0S
Bruk en kompatibel smarttelefon med iOS 16 eller
nyere installert.

URL: https://support.apple.com/103267

Android OS
Bruk en smarttelefon som stetter Depth API.

URL: https://developers.google.com/ar/devices/

Skann QR-koden nedenfor, eller besgk nettstedet
nedenfor for a se den nyeste, fullstendige listen over
kompatible smarttelefonmodeller og for informasjon
om registreringsbegrensninger.

URL: https://instax.com/mini_link_3/airstudio/

14



Merknader om avfallshandtering av skriveren

I denne skriveren brukes det et innebygd litium-ionbatteri.
Nér du avhender skriveren, ma du falge de lokale forskriftene og
avhende det pa riktig mate.

Avhending av elektrisk og elektronisk utstyr i private

husholdninger

Avhending av brukt elektrisk og elektronisk utstyr

mmm (Gjelderi EU og andre europeiske land med egne

innsamlingssystemer)
Dette symbolet pa produktet, i bruksanvisningen og i garantien,
og/eller pa emballasjen, indikerer at dette produktet ikke ma
behandles som husholdningsavfall. | stedet ma det tas med til et
egnet innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk
utstyr.
Ved a sorge for at dette produktet avhendes pa riktig mate, bidrar
du til & forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og
menneskers helse, som ellers kan forarsakes av uhensiktsmessig
avfallshandtering av dette produktet.
Resirkulering av materialer bidrar til & bevare naturressursene. Hvis
du gnsker mer informasjon om resirkulering av dette produktet,
kan du kontakte kommunen, renovasjonsselskapet eller butikken
der du kjgpte produktet.
I land utenfor EU: Hvis du gnsker & kaste dette produktet, ma du ta
kontakt med de lokale myndighetene og sparre dem om riktige
avhendingsmate.

Dette symbolet pa batteriene eller akkumulatorene angir
E at disse batteriene ikke skal behandles som vanlig
husholdningsavfall.

For kunder i Tyrkia:
‘EEE er i samsvar med direktivet.
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Ved kassering av batteriet

Batteriet kan tas ut for kassering ved a fjerne skriverens
bunndeksel og batterideksel. Nar skriveren kasseres, skal batteriet
fijernes og kasseres i henhold til instruksjonene fra lokale avfalls-
og gjenvinningsmyndigheter.

Du finner informasjon om hvordan du skifter batteri* pa side 16.
*Kun Europa (i henhold til EUs batteriforordning (EU) 2023/1542)

1 Bruken skrutrekker (selges separat) til & fijerne
bunndekselet pa skriveren.

2 Bruken skrutrekker (selges separat) til & fjerne
batteridekselet.




Sette inn batteriet

Batteriet kan byttes ut med det offisielle litium-ionbatteriet
FUJIFILM NP-70S (selges separat).

MERK

Instruksjonene nedenfor for installasjon av batteri gjelder kun for
Europa.

Bruk kun det offisielle NP-70S-batteriet nar batteriet byttes.

Hvis du har spersmal om utskifting av batteriet, kan du ta
kontakt med FUJIFILM-forhandleren i din region.

Garantien for skriveren er gyldig nar du bruker det anbefalte
NP-70S-batteriet. Garantien kan imidlertid ugyldiggjeres hvis du
bruker et uoffisielt batteri.

1 Settinn NP-70S-batteriet (selges separat) i skriveren.

2 Bruken skrutrekker (selges separat) til 8 montere
batteridekselet.

3 Bruken skrutrekker (selges separat) til & feste
bunndekselet pa skriveren.

16

Spesifikasjoner

Opptaksmetode

3-farget eksponering med OLED

Film brukt

FUJIFILM instax™ mini Instant Film
(selges separat)

Bildestarrelse

62 mm X 46 mm

Eksponering 800 x 600 punkter

pikselantall

Eksponering 12,5 punkter / mm (318 dpi, 80 um
opplasning punkthgyde)

Eksponering RGB-gradering pa 256 farger
gradering

Grensesnitt

Bluetooth ver. 5,1

Utskriftbart JPEG, PNG, HEIF, DNG

bildeformat

Utskriftstid Nar overfgringen av bildedata er fullfert,
tar det omtrent 15 sekunder fra skriving
til utmating av film.
* Det legges til et ekstra sekund ved

utskrift i modus for designutskrift.
Mulig antall Omtrent 100 (fra full lading; antall

utskrevne bilder

utskrifter avhenger av bruksforholdene.)

Stremforsyning

Litium-ion-batteri (innvendig type)

Ladetid

Ca. 1,5 til 2,0 timer (avhengig av
omgivelsestemperaturen ved lading)

Stremforbruk

Ca.3W

Driftsmiljo

Temperatur: +5 °C til +40 °C
Fuktighet: 20 % til 80 % (ingen kondens)

Dimensjoner

86,7 mm X 33,4 mm x 128,0 mm
(uten utstikkende deler)

Vekt 240 g (unntatt filmkassett)
Medfglgende USB Type-C-kabel
tilbehor (FZ00013220, lengde: 30 cm)

*Spesifikasjonene ovenfor kan endres for forbedret ytelse.




Feilsgking

Kontroller falgende punkter for du vurderer problemet som en
funksjonsfeil. Hvis problemet vedvarer selv etter forsgk pa
problemlgsning, kan du ta kontakt med FUJIFILMs servicesenter
for reparasjon i ditt land, eller besgke nettstedet nedenfor:
FUJIFILMs nettside: https://www.fujifilm.com/

Hvis folgende problem oppstar...

Problem

Mulige arsaker og lgsninger

Utskriften er
ujevn.

- lkke rist, bay, brett eller hold pa utskriften
umiddelbart etter at den er skrevet ut.
« Ikke blokker sporet for filmutlgsing.

Jeg kan ikke
skrive ut bilder
pa nytt.

Det siste lagrede bildet som har blitt skrevet
ut slettes nar skriveren slas av.

Problem

Mulige arsaker og lgsninger

Jeg kan ikke sla
pa skriveren.

- Batteriet er kanskje ikke ladet. Vennligst
opplad skriveren.

« Du trykket ikke pa av/pa-knappen lenge
nok. Trykk og hold inne av/pa-knappen i
omtrent 1 sekund.

Funksjonen som
brukes ved a
vippe skriveren
fungerer ikke.

Bekreft at [Enable App Operation] er aktivert
i instax mini Link™-appen.

Batteriet mister
strom raskt.

Hvis du bruker skriveren i svaert kalde
omagivelser, vil batteriet temmes raskt. Hold
skriveren varm fer du skriver ut.

Skriveren slar
seg av under
bruk.

Batterinivaet kan vaere lavt. Vennligst opplad
skriveren.

Ladingen starter
ikke.

Kontroller at USB-stromadapterstikket er
koblet til stremuttaket.

Skriveren bruker
for lang tid pa a
lade.

Ved lave temperaturer kan ladingen ta
lenger tid.

Ladingen Lad batteriet i et temperaturomrade fra
stopper under +5 °C til +40 °C. Hvis du ikke kan lade
opplading. skriveren innenfor dette omradet, kontakter
din FUJIFILM-forhandler eller kundestotte.
Skriveren + Det kan vaere en midlertidig feil. Trykk pa
fungerer ikke tilbakestillingsknappen. Hvis skriveren
normalt. fortsatt ikke fungerer som den skal, ta

kontakt med vart servicesenter for
reparasjon.

Batteriet er kanskje ikke ladet. Vennligst
opplad skriveren.

Filmkassetten
kan ikke settes
inn eller kan ikke
settes inn riktig.

Bruk FUJIFILM instax™ mini Instant Film
(andre filmer kan ikke brukes).

Rett inn det gule merket pa filmkassetten
med det gule justeringsmerket pa selve
skriveren, nar de er justert setter du filmen
inn i skriveren.

Filmen utlases
ikke.

Filmen kan veere feiljustert pa grunn av
stet som vibrasjoner eller fall. Legg inn en
ny filmkassett.

Hvis filmen sitter fast, sla av skriveren og
sla den pa igjen. Hvis problemet vedvarer
fijerner du den fastklemte filmen og setter
inn en ny filmkassett.

Noen eller alle
de ferdige
utskriftene er
hvite.

Ikke apne filmdekselet for hele filmen er
brukt. Hvis filmdekselet apnes med
gjenveerende film, vil filmen bli eksponert og
hvit.
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VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON

Dette produktet er utformet for a sikre brukerens sikkerhet nar
det handteres riktig i samsvar med brukerveiledningen og
instruksjonene som er gitt. Det er viktig at bade produktet og
instax™mini-filmen handteres korrekt og kun brukes til a skrive
ut bilder som beskrevet i bruksanvisningen og i instax™ mini-
filminstruksjonene.

/\ADVARSEL

Dette symbolet indikerer fare, som kan fare til personskade eller
ded. Felg disse instruksjonene.

AHuvis et av fglgende tilfeller oppstar, ma du umiddelbart koble
fra den medfelgende USB Type-C-kabelen, sla av skriveren og
unnga ytterligere bruk av skriveren. Ta kontakt med FUJIFILMs
servicesenter; ellers kan det oppsta varmeutvikling eller
brann:

- Skriveren blir varm, avgir rgyk, avgir en brent lukt eller
fungerer unormalt.

- Skriveren mistes i vann eller fremmedlegemer kommer inn i
skriveren.

/ADenne enheten inneholder et batteri. Ikke utsett den for
varme, kast den i en dpen ild, miste den i gulvet eller utsett
den for stot. Dette kan fore til at skriveren eksploderer.

ADu ma aldri la dette produktet bli vatt eller handtere det med
vate hender. Dette kan fore til elektrisk stot.

AOppbevares utilgjengelig for sma barn. Dette produktet kan
forarsake skade i hendene pa et barn.

/\FORSIKTIG

Dette indikerer at det kan fore til personskade eller fysisk skade
hvis anvisningene ignoreres eller produktet handteres feil.

AForsgk aldri & ta dette produktet fra hverandre. Du kan bli skadet.

AFor & unngd skade ma du ikke selv forsoke & reparere skriveren
ved feilfunksjon.

A\Hvis produktet faller eller skades slik at de indre delene er
synlige, ma du ikke bergre det. Kontakt din FUJIFILM-forhandler.

Alkke bergr noen deler pa innsiden av filmdekselet. Dette kan
forarsake skade.

AKoble umiddelbart fra USB Type-C-kabelen nar batteriet er
fulladet.

Alkke dekk til eller pakk inn kameraet eller stremadapteren i en
klut eller et teppe. Dette kan forarsake varmedannelse og
forvrengning av kamerahuset eller forarsake brann.

“CE"-merket sertifiserer at dette produktet tilfredsstiller

c € kravene i EU (Den europeiske unionen) angaende

sikkerhet, offentlig helse, miljg og forbrukerbeskyttelse.

(“CE” er forkortelsen for Conformité Européenne.)

FUJIFILM erklzerer herved at radioutstyrstypen “FI0O46W”" er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.

For mer informasjon, ga til nettsiden nedenfor.
https://instax.com/support/declaration/#smartphone_printers
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|Enkel skriverbehandling

B Handtering av skriveren og batteriet

« FORSIKTIG - Ikke utsett for overdreven varme, som solskinn, ild
eller lignende. Dette kan fare til en eksplosjon eller lekkasje av
brannfarlig vaeske eller gass under bruk, lagring, transport eller
avhending.

« FORSIKTIG - Ikke kast et batteri i apenild eller i en varm ovn.
Ikke knus eller skjeer mekanisk over batteriet. Dette kan fore til
en eksplosjon.

« FORSIKTIG - Ma ikke utsettes for ekstremt lavt lufttrykk ved hay
heyde, dette kan fore til en eksplosjon eller lekkasje av
brannfarlig veeske eller gass.

Bl Skriverbehandling

1. Ikke apne filmdekselet far du har brukt opp hele filmen.
Ellers vil resten av filmen bli eksponert og bli hvit, og da kan
ikke filmen lenger brukes.

2. Skriveren er en skjor gjenstand. Ikke utsett den for vann, sand
eller skitt.

3. Ikke bruk Igsemidler som tynner eller alkohol for a fjerne
smuss.

4. Hold filmkammeret og skriverens innside rene, slik at du
unngar a skade filmen.

5. Ikke la skriveren ligge i direkte sollys eller pa varme steder, slik
som inne i bilen. Ikke la skriveren ligge pa fuktige steder over
lengre perioder.

6. Mgllavvisende gass som naftalen, kan pavirke skriveren og
utskriftene. Pass pa a oppbevare skriveren og utskriftene pa et
trygt, tert sted.

7. Veer oppmerksom pé at temperaturomradet som skriveren kan
brukes innenfor er +5 °C til +40 °C.

8. Veer svaert ngye med a sikre at utskrevet materiale ikke bryter
opphavsretten, bilderettighetene, privatliv eller andre
personlige rettigheter og ikke fornaermer offentlig
anstendighet. Handlinger som krenker andres rettigheter, er i
strid med offentlig anstendighet eller utgjer en plage, kan
veere straffbart etter lov eller pa annen mate vzere lovpalagt.

9. Denne skriveren er utviklet for hjemme/personlig bruk. Den er
ikke egnet for kommersiell fotografering, eller andre
bruksomrader som krever et stort antall utskrifter.

M Lade batteriet

- Batteriet er ikke blitt fulladet under produksjon. Lad batteriet
helt opp fer produktet tas i bruk ferste gang.

- Lad batteriet med den medfglgende USB Type-C-kabelen.
Ladetiden vil gke ved omgivelsestemperaturer under +10 °C
eller over +35 °C.

« Ikke forsgk a lade batteriet ved temperaturer over +40 °C eller
ved temperaturer under +5 °C, da batteriet ikke vil bli ladet.

M Batterilevetid

Ved normale temperaturer kan batteriet lades opp igjen omtrent
300 ganger. En merkbar reduksjon i hvor lenge batteriet holder pa
ladingen, indikerer at det har nadd slutten av sin levetid.

B Veer forsiktig nar du handterer batteriet
Batteriet og skriverhuset kan bli varme a ta pa etter lang tids bruk.
Dette er normalt.



M Sertifiseringsmerker for skriveren er plassert inne i
filmkammeret.

M Forsiktig: Handtering av film og fotoutskrifter
For mer informasjon, se instruksjoner og advarsler pa emballasjen

til FUJIFILM Instant Film instax™ mini.
B Forholdsregler ved utskrift av film:

Ikke rist skriveren  lkke mist Ikke dekk til

under utskrift. skriveren i filmutlgsersporet
bakken under under utskrift.
utskrift.

B Handtering av instax™ mini film og utskrift
Se FUJIFILM instax™ Instant Film instax™ mini for brukanvisningen
for film. Folg alle instruksjoner for sikker og riktig bruk.

1. Oppbevar filmen pa et kjolig sted. Legg ikke filmen pa et sted
der temperaturen er ekstremt hoy (f.eks. i en lukket bil) i mange
timer.

2. |kke punkter, riv eller kutt instax™ mini-filmen. Filmen ma ikke
brukes hvis den blir skadet.

3. Nar du setter i en filmkassett, ma du bruke filmen sa snart som
mulig.

4. Hvis filmen har blitt oppbevart pa et sted der temperaturen er
ekstremt hoy eller lav, ma den returneres til romtemperatur for
du begynner a skrive ut bilder.

5. Pass pa a bruke filmen fgr utlgpsdatoen eller “Bruk far” -datoen.

6. Unnga flyplasskontrollert bagasjeskanning og annen sterk
rentgeneksponering. Effekten av dugg osv. kan vises pa en
ubrukt film. Vi anbefaler at du tar med deg skriveren og/eller
filmen pa flyet som handbagasje. (Sjekk med hver flyplass for
mer informasjon.)

7. Unnga sterkt lys, og oppbevar de utskrevne utskriftene pa et
kjolig og tert sted.

8. Ikke stikk hull pa eller klipp over filmen, fordi den inneholder
en liten mengde kaustisk lim (alkalisk). La aldri barn eller dyr

Bluetooth® -enheter: Forholdsregler

VIKTIG: Les felgende merknader for du bruker produktets
innebygde Bluetooth-sender.

H Brukes bare som del av et Bluetooth-nettverk.
FUJIFILM patar seg ikke ansvar for skader som folge av
uautorisert bruk. Ma ikke brukes i applikasjoner som krever en
hey grad av palitelighet, for eksempel i medisinske enheter eller
andre systemer som kan ha direkte eller indirekte innvirkning pa
menneskeliv. Nar du bruker enheten i en datamaskin og andre
systemer som krever en stgrre grad av palitelighet enn
Bluetooth-enheter, ma du serge for a ta alle nedvendige
forholdsregler for a sikre sikkerheten og forhindre funksjonsfeil.

B Bruk bare i landet der enheten ble kjapt.
Denne enheten er i overensstemmelse med forskrifter for
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putte filmen i munnen. Pass ogsa pa at limet ikke kommer i
kontakt med hud eller klaer.

. Hvis limet inne i filmen kommer i kontakt med hud eller klzer,

ma du straks vaske det av med rikelige mengder vann. Hvis
limet kommer i kontakt med gyne eller munn, ma du
umiddelbart vaske omradet med store mengder vann og
kontakte lege. Merk at den alkaliske filmen forblir aktiv i ca. 10
minutter etter at bildet er skrevet ut.

Bluetooth-enheter i det landet den ble kjopt. Folg alle lokale
forskrifter ved bruk av enheten. FUJIFILM tar ikke ansvar for
problemer som oppstar ved bruk i andre jurisdiksjoner.

H Tradlgse data (bilder) kan fanges opp av tredjeparter.
Sikkerheten pa data som er overfert via tradlgse nettverk,
garanteres ikke.

M Ikke bruk enheten pa steder som er utsatt for
magnetfelt, statisk elektrisitet eller radioforstyrrelser.
Ikke bruk senderen i naerheten av mikrobglgeovner eller pa
andre steder som er utsatt for magnetfelt, statisk elektrisitet
eller radioforstyrrelser som kan forhindre mottak av tradlgse
signaler. Gjensidig forstyrrelse kan forekomme nar senderen
brukes i naerheten av andre tradlgse enheter som opererer i
2,4 GHz-bandet.



M Bluetooth-senderen bruker 2,4 GHz-bandet. Maksimal
radiofrekvenseffekt er 9,10 mW.

H Denne enheten opererer med samme frekvens som
kommersielle, opplaerings og medisinske enheter og
tradlgse sendere.

Den opererer ogsa med samme frekvens som lisensierte
sendere og spesielle ikke-lisensierte lavspenningssendere som
brukes i sporingssystemer for radiofrekvensidentifikasjon for
monteringslinjer og i andre lignende bruksomrader.

B For a unnga forstyrrelser med de ovennevnte enhetene,
ma du ta felgende forholdsregler.
Bekreft at radiofrekvensidentifikasjonssenderen ikke er i drift for
du bruker denne enheten. Hvis du legger merke til at denne
enheten forarsaker interferens ved radiofrekvensidentifikasjon-
sporingssystemet med lavspenning, kontakt en FUJIFILM-
representant.

B Folgende kan straffes etter loven:
- Demontering eller modifisering av denne enheten.
- Fjerning av etiketter for enhetssertifisering.

M Informasjon om varemerker
Bluetooth® ordmerke og logoer er registrerte varemerker som
tilhgrer Bluetooth SIG, Inc., og all bruk av slike merker av
FUJIFILM er under lisens.

Informasjon om sporbarhet i Europa
Produsent: FUJIFILM Corporation
7-3, Akasaka 9-Chome, Minato-ku, Tokyo
Japan

Autorisert representant i Europa:
FUJIFILM Europe GmbH
Balcke-Duerr-Allee 6, 40882 Ratingen
Tyskland

Importor i EU: FUJIFILM Europe B.V.
Oudenstaart 1, 5047 TK Tilburg
Nederland
product.safety.eu@fujifilm.com
Importer i UK: FUJIFILM UK Ltd.
Fujifilm House, Whitbread Way,
Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE
STORBRITANNIA

Uavhengig JPEG-gruppe (1JG) lisenser
Denne programvaren er delvis basert pa arbeidet til den
uavhengige JPEG-gruppen.

FUJIFILM, instax, instax mini Link+ og instax AiR Studio er registrerte
varemerker eller varemerker som tilhgrer FUJIFILM Corporation og
dets tilknyttede selskaper.

© 2026 FUJIFILM Corporation. Alle rettigheter forbeholdt.

Hvis du har spegrsmal om dette produktet, vennligst ta kontakt
med en FUJIFILM autorisert forhandler, ga til nettsiden nedenfor:
https://www.fujifilm.com/

FUJFILM

FUJIFILM Corporation
7-3, AKASAKA 9-CHOME, MINATO-KU, TOKYO 107-0052, JAPAN
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